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frem efter Loven i den af Sta-
terne, hvor Testamentet er
oprettet, eller hvor Testator
ved Oprettelsen var bosat
eller var Statsborger. Til-
bagekaldelse af et Testamente
skal anses for gyldig, naar Te-
stator er gaaet frem efter Lo-
ven i den af Staterne, hvor
han ved Tilbagekaldelsen var
bosat eller var Statsborger.

Artikel 9.

Den Alder og Myndighed,
som kreeves til Oprettelse eller
Tilbagekaldelse af Testamen-
tet, bedemmes efter Loven i
den af Staterne, hvor Testator
ved Oprettelsen eller Tilbage-
kaldelsen var bosat. Havde
han da ikke de sidste fem Aar
veeret bosat i denne Stat, er
Testamentet eller Tilbagekal-
delsen ogsaa gyldig, hvis Be-
tingelserne ifglge Statsborger-
landets Lov var til Stede.

Artikel 10.

Spergsmaal om Testamen-
tets eller Tilbagekaldelsens
Ugyldighed paa Grund af Te-
stators Sindstilstand eller paa
Grund af Svig, Vildfarelse,
Tvang eller anden utilberlig
Paavirkning bedemmes efter
Loven i den af Staterne, hvor
Testator var bosat, da Testa~
mentet blev oprettet eller til-
bagekaldt.

Artikel 11.
Bestemmelser i finsk eller
svensk Lov om, at et Testa-
mente efter Testators Dad
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on menetelty sen sopimus- gen i férdragsslutande stat,
valtion lain mukaisesti, missé déir testamentet upprattades
testamentti tehtiin tahi testa- eller testator vid tiden for
mentintekijélld testamentin uppréttandet hade hemvist
tehdessédén oli kotipaikka tai eller var medborgare. Ater-
jonka kansalainen hin silloin kallelse av testamente vare
oli. Testamentin peruutta- gillande, om dirvid forfarits
minen olkoon péiteva, ]os enligt lagen i den av staterna,
siing on menetelty sen sopi- dér testator vid aterkallelsen
musvaltion lain mukaisesti, hade hemvist eller var med—
missé testamentintekijilla pe- borgare.

ruuttamisen toimittaessaan

oli kotipaikka tai jonka kan-

salainen hén silloin oli.

9 artikla. Artikel 9.

Kelpoisuus testamentin te- Fraga om behorigheten att
kemiseen tai peruuttamiseen uppritta testamentet eller att
midrdytyy sen sopimusval- iterkalla detta. skall bedomas
tion lain mukaan, missé testa- enligt lagen 1 fordragsslutande
mentintekijilli testamentin stat, dér testator hade hem-
tehdesséin tai peruuttaessaan vist vid den tid d& atgarden
oli kotipaikka. Jollei hanelld vidtogs. Hade han ej da
silloin yhtiijaksoisesti véhin- sedan’minst fem ar hemvist
aikana ole ollut kotipaikkaa eller aterkallelsen gillande
siiné valtiossa, olkoon testa- jamvil om han enligh hem-
mentti tai sen peruuttaminen landets lag sgde vidtaga &t-
patevd myoskin siind tapa- girden.
uksessa, ettd toimenpiteen
edellytykset olivat olemassa .
hénen kotimaansa lain mu-

kaan.
10 artikla. Artikel 10.
Onko testamentti tai sen Fraga om testamentets el-
peruuttaminen  piteméton ler 4terkallelsens ogiltighet

testamentintekijén mielenti- p4 grund av testators sin-
lan perusteella tahi petoksen, nestillstdnd eller pd grund
erehdyksen, pakottamisen tai av svek, villfarelse, tving
muun epioikeutetun vaikut- eller annan otillbérlig paver-
tamisen vuoksi, on ratkais- kan skall bedémas enligt la-
tava sen sopimusvaltion lain gen i den av staterna, dér
mukaan, misss hiinelld testa- han hade hemvist vid den tid
mentin tehdessiin tai peruut- dé atgirden vidtogs.
taessaan oli kotipaikka.

11 artikla. Artikel 11.
Jos .sopimusvaltion kansa- Hade -medborgare i for-
laisella kuollessaan oli koti- dragsslutande stat vid sin
paikka Suomessa tai Ruot- déd hemvist i Finland eller



